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1. Bendroji informacija

= Naudojimo instrukcijoje aprasytas magnetiné lygio matavimo kolonélé
suprojektuota ir pagaminta pagal naujausias technologijas. Gaminant
visus komponentus taikomi griezti kokybés ir aplinkosaugos kriterijai.
Misy vadybos sistemos sertifikuotos pagal ISO 9001 standarts.

= Siose eksploatavimo instrukcijose pateikiama svarbi informacija apie
darbg su Siuo prietaisu. Batina saugaus darbo sglyga — laikytis visy
nurodyty saugos ir eksploatavimo instrukcijy.

= Laikykités vietos nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy ir bendryjy
prietaiso saugos nuostaty.

= Visa Sioje eksploatavimo instrukcijoje minima informacija, susijusi
su IECEX, jlsy prietaisui tinka tik tuo atveju, jei prietaiso vardinéje
ploksteléje yra iSspausdintas IECEXx sertifikato numeris, pvz., IECEX
IBE 20.0044X.

= Eksploatavimo instrukcija yra prietaiso dalis ir ji turi bati nuolat laiko-
ma Salia prietaiso, kad kvalifikuotas personalas galéty ja naudotis.
Eksploatavimo instrukcija turi bati perduota vélesniems prietaiso
naudotojams arba savininkams.

= Prie$§ pradédami bet kokius darbus, kvalifikuoti darbuotojai turi atidZiai
perskaityti ir suprasti Sias eksploatavimo instrukcijas.

= Taikomos pardavimo dokumentuose pateiktos bendrosios komercinés
salygos.
= Galimi techniniai pakeitimai.

= [$samesné informacija:
- Interneto svetainéje: www.ksr-kuebler.com arba www.wika.de
- Atitinkamas duomeny lapas: BNA /LM 10.01
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2. Konstrukcija ir veikimas

2.1 Funkcinis aprasymas

Magnetinés lygio kolonélés veikia pagal susisiekianciy indy principg. Pladé
su integruotu nuolatinés srovés magnetu yra matavimo kameroje. Taip jos
padétis keiCiasi priklausomai nuo matavimo medziagos uzpildymo lygio.
Magnetiniai ekranai, jungikliai ir matavimo Kkeitikliai, pritvirtinti prie
kolonélés vamzdzZio iSorés, aktyvuojami magnetiniu lauku. UZpildymo lygj
galima matuoti nukreipiamuoju radaru.

Siy parinkégiy tvirtinimas arba montavimas atliekamas pagal kliento
uzsakymag. Pagrindiné sgranka aprasyta 5.3 skyriuje ,Jdiegimas j eksploata-
cijg“. Konkretiems klientams skirti modeliai bus atlikti pagal uzsakyma.

Magnetinés lygio matavimo kolonélés BNA-...C yra patvirtintos naudoti Ex
zonose..

Apsaugos klasé Naudojimas pavo- | g i atas
ingose zonose

Exh (c—apsauga 4000 4ir2z0na IBEXU20ATEX1066X

BNA-..C  konstrukcinémis ">, IECEx IBE 20.0044X
priemonémis)

2.2 Pristatomas turinys
Patikrinkite, ar pristatytas turinys sutampa su vaztarasciu.
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3. Sauga

3.1 Simbolio reikSmés aprasymas

A

PAVOJUS!

... reiSkia neiSvengiamg pavojy, kuris gali baigtis mirtimi
arba rimtu suzZalojimu, jei jo nebus iSvengta.
|SPEJIMAS!

... tai potencialus pavojus, kuris gali sukelti mirtj arba
sunky suzalojima, jei jo nebus iSvengta.

DEMESIO!

... reiSkia potencialiai pavojingg situacijg, kuri gali sukelti

nedidelius suzalojimus arba Zalg turtui ir aplinkai, jei jos
nebus iSvengta.

INFORMACIJA

... atkreipiamas démesys j naudingus patarimus ir
rekomendacijas, taip pat informacijag, kaip efektyviai
ir be klaidy eksploatuoti.

Pastaba dél sprogiujy prietaisy

... pabrézia svarbig ir (arba) biting informacijg, kuri
reikalinga dirbant potencialiai sprogioje zonoje.

® = PbPP
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3.2 Numatytoji paskirtis

Magnetinés lygio kolonélés skirtos tik skysciy lygiui stebéti. Taikymo sritis
priklauso nuo techniniy eksploataciniy savybiy riby ir medziagy.

Skysc€iuose neturi biti sunkiy neSvarumy ar stambiy daleliy ir jie neturi
bati linke kristalizuotis. Turi bati uztikrinta, kad lygio kolonélés medzi-
agos, kurios lieciasi su terpe, baty pakankamai atsparios matuojamos
terpés poveikiui. Netinka dispersinéms medziagoms, abrazyviniams
skysCiams, labai klampiai terpei ir dazams.

Batina laikytis eksploatavimo instrukcijoje nurodyty eksploatavimo
salyguy.

Nenaudokite prietaiso arti feromagnetinés aplinkos (atstumas ne
mazesnis kaip 50 mm).

Nenaudokite prietaiso Salia stipriy elektromagnetiniy lauky arba Salia
jrangos, kurig gali paveikti magnetiniai laukai (atstumas ne mazesnis
kaip 1 m).

Magnetinés lygio kolonélés negali bati veikiamos stipriy mechaniniy
apkrovy (smigiy, sukimo, vibracijos). Prietaisas suprojektuotas ir
pagamintas tik pagal ¢ia aprasytajai numatytajai paskiriai ir gali
bati naudojamas tik pagal Sig paskirtj.

Naudojant batina laikytis galiojanciy saugos rekomendacijy.

Bdtina laikytis Sioje eksploatavimo instrukcijoje pateikty techniniy
specifikacijy. Neteisingai elgiantis su prietaisu arba jj eksploatuojant
ne pagal technines specifikacijas, prietaisg turi atidziai iSjungti ir stebéti
jgaliotasis WIKA serviso darbuotojas.
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Pastaba dél sprogiujy prietaisy

BNA-...C magnetinés lygio kolonélés yra patvirtintos kaip
sprogimui atspari jranga pagal EB direktyvg 2014/34/ES ir
IECEX sistema, skirta naudoti potencialiai sprogioje aplin-
koje. Jos atitinka neelektrinés jrangos, skirtos potencialiai

sprogioje aplinkoje, reikalavimus.

Bitina stebéti Sioje eksploatavimo instrukcijoje pateiktus
techninius duomenis.

Bitina laikytis tvirtinimo daliy (matavimo daviklio, magne-
tinio jungiklio) surinkimo ir eksploatavimo instrukcijy.

Prietaisas suprojektuotas ir pagamintas tik pagal ¢ia aprasytajai numatytajai
paskirciai ir gali bati naudojamas tik pagal Sig paskirtj. Bet kokio pobldZio
pretenzijos, kylanCios dél naudojimo ne pagal paskirtj, atmetamos.
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PAVOJUS!

Dirbant su talpyklomis kyla apsinuodijimo arba uzdusimo
pavojus. Darbus galima atlikti tik naudojant tinkamas
asmeninés apsaugos priemones (pvz., kvépavimo
aparatus, apsauginius drabuZzius ar pan.).

Matavimo indas gali bati veikiamas slégio. Matavimo indo
viduje gali bati karsty, nuodingy, ésdinandiy ar sprogiy
terpiy. Kyla pavojus susizeisti iSsiliejus skysciui, nusideginti
rankas, plastakas, pédas ir veida, taip pat patirti cheminiy
nudegimy, apsinuodyti ar sprogti. Prie$ atidarant indg reikia
sumazinti slég;.

Magnetiné lygio matavimo kolonéle galima naudoti tik
laikantis tipo ploksteléje nurodyty didZiausiy slégio ir
temperatiaros verciy. Virsijus Siuos parametrus, gali sutrikti
lygio kolonélés veikimas arba ji gali bati sugadinta, taip pat
gali bati suzaloti Zmonés arba sugadintas turtas.

Visos matavimo vamzdzio ir plidés medziagos turi bti
atsparios stebimai terpei. Reikia laikytis tipo ploksteléje
nurodyty didziausiy verciy, kad baty uztikrintas sklandus
eksploatavimas.

Turi bati pritvirtinta jspéjamoji etiketé, kurioje aiSkiai
jspéjama apie pavojy nudegti, jei ant jungiy, vamzdZziy,
korpusy ir pan. yra auk$tesné nei 60 C temperatira.

Pastaba dél sprogiujy prietaisy

Atsargiai, sprogimo pavojus!

Talpykloje yra potencialiai sprogios atmosferos pavojus.
Reikéty imtis atitinkamy priemoniy, kurios uzkirsty kelig
kibirk&€iavimui. Darbus Sioje srityje gali atlikti tik kvalifikuo-
tas personalas, laikydamasis galiojanciy saugos
nurodymuy.
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3.21 Zenklinimas

| |Patvirtinimas IBEXU20ATEX1066X

BNA...C

Posvyrio indikatorius
Mineralinio stiklo
dangtelis

BNA...C

Posvyrio indikatorius
Makrolono arba
pleksiglaso dangtelis
BNA...C

Posvyrio indikatorius
abi versijos

€&

I11/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb

& 1l -/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db

08 O

-60°C < Ta = 68°C...80°C

I11/2G Ex h 1IB T6...T1 Ga/Gb
Il -/2D Ex h IlIC T68°C...T360°C -/Db
-60°C < Ta < 68°C...80°C

I13/3G Ex hlIC T6...T1 Gc/Ge
Il /3D Ex h llIC T80°C...T440°C -/Dc
-60°C < Ta=<80°C

| |Patvirtinimas IECEx IBE 20.0044X

BNA...C

Posvyrio indikatorius
Mineralinio stiklo
dangtelis

BNA...C

Posvyrio indikatorius
Makrolono arba
pleksiglaso dangtelis

BNA...C
Posvyrio indikatorius
abi versijos

€&
€&

€

I11/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb X
Il 2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db X
-60°C < Ta = 68°C...80°C

11 1/2G Ex h 1IB T6...T1 Ga/Gb X

& 1 -12D Ex h lIC T68°C...T360°C -/Db

5y

X

-60°C = Ta = 68°C...80°C

1 3/3G Ex h lIC T6...T1 Gc/Ge X

Il /3D Ex h IlIC T80°C...T440°C -/Dc X
-60°C =< Ta=<80°C
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3.22 Etiketés paaiskinimai:

Il prietaisy grupé Ne kasyba

Prietaiso kategorija 1/ ||renginiai, uztikrinantys labai aukstg saugos
lygj, tinkami naudoti 0 zonoje (viduje)

Prietaiso kategorija 3/ ||renginiai, uztikrinantys normaly saugos lygj,
tinkami naudoti 2 zonoje (viduje)

Prietaiso kategorija /2 |Prietaisai, uztikrinantys labai aukstg saugos
lygj, tinkami naudoti 1 arba 21 zonoje (lauke)

Prietaiso kategorija /3 |Jrenginiai, uztikrinantys normaly saugos lygj,
tinkami naudoti 2 arba 22 zonoje (lauke)

D Dulkés

G Dujos ir garai

Ex h neelektriné apsauga nuo sprogimo

lic IIIC grupés (apima IlIA ir IlIB grupes) elektrai
laidZios dulkiy dalelés

lic [IC grupés dujos ir garai (jskaitant l1A ir [IB
grupes)

IIB IIB grupés dujos ir garai (jskaitant IIA grupe)

T6...T1 Temperatiros klasé, priklausanti nuo didziau-

sios terpés temperatiros, SilumnesSio tempe-
ratdros ir aplinkos temperatiros

T 68 °C...T 360 °C arba T 80°C...T 440°C

didziausia pavirsiaus temperatira, priklausomai nuo didziausios ter-
pés temperatlros, SilumnesSio temperatlros ir aplinkos temperatidros

-60 °C<Ta <68 °C...80 °C arba-60 °C<Ta<80°C

Leistina aplinkos temperatira

Ga/Gb arba Gc/Gce arba -/Db arba -/Dc

Jrangos apsaugos lygis viduje / iSoréje
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3.23 Temperaturos specifikacijos ir saugaus eksploatavimo saglygos
Norint saugiai naudoti lygio indikatoriy, reikia laikytis Siy saglyguy:

Patys lygio indikatoriai nedidina temperattros. DidZiausia pavirSiaus tempe-
ratdra, j kurig reikia atsizvelgti, priklauso nuo aplinkos temperatiros, didzi-
ausios terpés temperatiros talpykloje ir didZiausios SilumneSio tempe-
rattiros konstrukcijoje su Silumos apvalkalu (BNA-J...C). Didziausia pavirsi-
aus temperatara, j kurig reikia atsizvelgti, yra didZiausia i$ 3iy trijy verciy.
Priklausomai nuo susidaranciy dujy ar gary temperatarinés klasés, didZiau-
sia pavirSiaus temperatdra negali virSyti toliau nurodyty verciy:

Temperatiiros specifikacijos
Negalima virsyti tipo ploksteléje nurodyty didZiausiy
vardinio slégio ir temperatiros verciy.

Temperatiros | Auksciausia temperatira (aplinkos temperatiira,
talpykloje esancios terpés temperatura arba
Silumnesio temperatiira)

1/ 2 G kategorija 3/ 3 G kategorija
EPL Ga/Gb EPL Gc/Gce

T6 68 °C 80 °C
T5 80 °C 95 °C
T4 108 °C 130 °C
T3 160 °C 195 °C
T2 240 °C 290 °C
™ 360 °C 440 °C

Bet kurios atsiradusios dulkés zéréjimo temperatira (maziausia susikau-
pusio dulkiy sluoksnio uzsidegimo temperatira) turi bditi bent 75 K
aukStesné uZz didziausig pavirSiaus temperatirg. Dulkiy debesies
uzsidegimo temperatira (maziausia uzsidegimo temperatdra turi bati bent
1,5 karto didesné uz didZiausig pavirSiaus temperatira.

Silumos perdavimo terpés tiekimas konstrukcijai su Silumos apvalkalu
(BNA-J...C) néra lygio rodiklio dalis. Silumnesis turi bati jrengtas i$ iSorés.
Silumnesio temperatira turi biti saugiai apribota atsizvelgiant j reikiamg
prietaiso kategorijg ir pavirSiaus temperatdrg.

Labai auksta arba Zema temperatira ir (arba) didelis slégis talpykloje turi
jtakos susidaranciy medZziagy saugumo parametrams. Jei talpyklos viduje,
ne atmosferos zonoje, susidaro slégis arba temperatira (atmosferos
diapazonas: temperatira nuo —-20 °C iki +60 °C; slégis nuo 80 kPa
(0,8 bar) iki 110 kPa (1,1 bar), operatorius pats turi patikrinti, kokig jtaka
KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetiné lygio matavimo kolonélé BNA-...C 13



Sios sglygos daro esanciy medziagy saugos parametrams ir koks dél to
kyla tiesioginis uzsidegimo pavojus.

Lygio indikatoriai turi bati jjungti j viso jrenginio potencialy iSlyginima.
Naudojant atitinkamas priemones (pvz., reguliary valymg) reikia uZzkirsti
kelig dulkiy sankaupoms > 5 mm ant lygio indikatoriy.

Lygio indikatoriy, pazyméty IIB Zenklu, negalima naudoti, jei yra IIC spro-
gimo grupés dujy ir gary.

Turi bati uZkirstas kelias paSaliniy kiiny poveikiui j iSorines jrangos dalis,
kad nesusidaryty mechaninés kibirkstys ir (arba) jkaite pavirSiai.

3.3 Netinkamas naudojimas
Netinkamas naudojimas — tai bet koks naudojimas, kai virSijamos tech-

ninés eksploataciniy savybiy ribos arba kuris yra nesuderinamas su
medZiagomis.

/\ ISPEJIMAS!
\ Suzalojimai dél netinkamo naudojimo
y \ Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti pavojingas

situacijas ir suzalojimus

Susilaikykite nuo neleistiny prietaiso pakeitimy.

Bet koks naudojimas ne pagal paskirtj arba bet koks kitas naudojimas
laikomas netinkamu naudojimu.

Nenaudokite Sio prietaiso saugos jrenginiuose arba avarinio stabdymo
jrangoje.

3.4 Savininko atsakomybé

Prietaisas naudojamas komerciniame sektoriuje. Todél veiklos vykdytojui
taikomi teisiniai jpareigojimai, susije su darbuotojy sveikata ir sauga.

Bdtina laikytis Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos saugos informacijos,
taip pat saugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos ir aplinkos apsaugos
taisykliy, taikomy prietaiso taikymo sriciai.

Kad prietaisas veikty saugiai, operatorius turi uztikrinti, kad:
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= kad aptarnaujantis personalas buty reguliariai instruktuojamas visose
taikomosiose darbo saugos ir aplinkos apsaugos srityse.

= kad Si eksploatavimo instrukcija, ypac joje pateikta saugos informacija,
baty tinkamai jsidéméta.

= ar prietaisas yra tinkamas naudoti pagal numatytg paskirtj.

3.5 Personalo kvalifikacija

/\ ISPEJIMAS!
V A\ Rizika susizeisti dél nepakankamos kvalifikacijos
A\) Netinkamas elgesys gali sukelti rimty suzalojimy ir mate-
rialiniy pazeidimy.
« Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytus veiksmus gali
atlikti tik atitinkamai kvalifikuoti patyre darbuotojai.

Kvalifikuotas personalas

Veiklos vykdytojo jgaliotas kvalifikuotas personalas, remdamasis savo pro-
fesiniu pasirengimu, matavimo ir kontrolés technologijy ziniomis ir patirtimi,
taip pat Ziniomis apie konkrecCios Salies teisés aktus, taikomus standartus
ir direktyvas, turi sugebéti atlikti aprasytus darbus ir savarankiSkai nustatyti
galimus pavojus.

3.6 Asmeninés apsaugos priemonés

Asmeniné saugos jranga skirta apsaugoti kvalifikuotus darbuotojus nuo
rizikos, galin€ios neigiamai paveikti jy saugg ar sveikatg darbo metu.
Dirbdami su prietaisu ir su juo, kvalifikuoti darbuotojai privalo déveti
asmenines saugos priemones

Vadovaukités darbo vietoje pateikta informacija apie asmenines
apsaugos priemones!

Operatorius turi pasirdpinti reikiamomis asmeninémis apsaugos
priemonémis.

KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetiné lygio matavimo kolonélé BNA-...C 15



3.7 Zenklinimas, saugos zenklinimas

Tipo plokstelés pavyzdys

O —

Q@ —

TBNA-— |
B /

0]

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbHO
Heinrich-Kuebler-Platz 1
69439 Zwingenberg, Germany

Chamber Material: E/
Op. Pressure PS: E
Test Pressure PT: :{
Op. Temperature TS: z/
Tag No.: =

Serial No.: N
Date of Manufacture: I:\

IBExU20ATEX1066X

IECEXx IBE 20.0044X

111/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb X

Il -12D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db X
-60°C < Ta<68°C ... 80°C

C € o637 A=)

Niveau-Messtechnik GmbH

KSR Q{ KMUEBIER 55439 7wingenberg

o Germany

IV \ N\

I

/7

@O0 @O0® O

1. Tipas, pavadinimas 6. Temperatira

2. Prietaiso kodas
3. Medziaga

4. Vardinis slégis
5. Bandymo slégis

Simboliai

A=L]]

7. Zymos numeris
8. Serijos numeris
9. Pagaminimo metai

Prie$ montuodami ir paleisdami prietaisg perskaitykite
naudojimo instrukcijg ir atkreipkite démesj j ES tipo

tyrimo sertifikatg!
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4. Transportavimas, pakuoté ir laikymas

4.1 Transportavimas

Apzitrekite apylankinio lygio indikatoriy, ar néra galimy transportavimo
pazeidimy. Nedelsdami praneskite apie akivaizdzius pazeidimus.

A DEMESIO!
y \ Dél netinkamo transportavimo atsiradusi zala

y \ Dél netinkamo transportavimo gali buti padaryta didelé
materialiné Zala.

= Atkreipkite démesj j simbolius ant pakuotes

= Atsargiai elkités su pakuotémis

4.2 Pakavimas ir saugojimas
Pakuote nuimkite tik prie$ pat jdiegimg j eksploatacijg.

5. |]diegimas j eksploatacija, eksploatavimas

= Laikykités visos ant pakuotés pateiktos informacijos apie transportavimo
uZrakty nuémima.

= Atsargiai iSimkite apylankinio lygio indikatoriy i$ pakuotés!

= [Spakuodami atidZiai apZitrékite, ar visos dalys néra iSoriSkai paZeistos.

= Prie$ jrengimg atlikite funkcinj bandyma

KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetiné lygio matavimo kolonélé BNA-...C 17



5.1 Funkcinis bandymas

A ISPEJIMAS!
Q\ Uztikrinkite, kad funkcinis bandymas nepradéty jokiy

nenumatyty procesy.

Pastaba dél sprogiujy prietaisy

Funkciniam bandymui atlikti naudokite bandymy jranga,
kuri yra tinkama arba patvirtinta naudoti potencialiai spro-
gioje aplinkoje. Sias operacijas gali atlikti tik kvalifikuotas
personalas.

® [

= Nuimkite plade, pritvirtintg prie apylankinio lygio indikatoriaus, nuo
apylankinés talpyklos ir nuimkite transportavimo jvore.

= Nuo technologiniy jung€iy nuimkite apsauginius dangtelius.
= sitikinkite, kad talpyklos sandarinamieji pavirSiai arba magnetinés lygio
matavimo kolonélés yra Svarus ir be mechaniniy pazeidimuy.

= Patikrinkite jungties matmenis (vidurio atstumag) ir technologinés
jungties iSdéstymg ant talpyklos.

Inicializacijos magneto ekranas ir magneto jungiklis

Létai judinkite magneto ekrane esancig pltde i$ apacios j virsy ir vél
zemyn. Papildomai pritvirtintus magnety jungiklius derinkite tuo paciu
principu. Apylankinj lygio indikatoriy su izoliacija arba magnety ekranus
su akrilinio stiklo tvirtinimo jtaisu naudojant vamzdzio viduje esancig plude
reikia judinti aukstyn ir Zemyn.

Magnety ekranai su praplovimo dujy jungtimis turi bati sandariai uzsanda-
rinti. Todél taip pat laikykités magneto ekrano su praplovimo dujy jungtimis
surinkimo ir eksploatavimo instrukcijy.
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5.2 Surinkimas

= Laikykités vamzdyno konstrukcijoje
nurodyty sukimo momento verciy.

= Sumontuokite apylankinio lygio
indikatoriy be jtempimy.

= Rinkdamiesi surinkimo medZiagas
(sandariklius, varztus, poverzles,
poverzles ir verzles) atsizvelkite |
technologinio proceso sglygas.
Sandariklis turi bati tinkamas mata-
vimo medZiagai ir jos garams. Be to,
reikia atkreipti démesj j atitinkama
atsparumg korozijai.

T = virSutiné iSkySa
M = atstumas iki centro
U = apatiné iSky3a

KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetiné lygio matavimo kolonélé BNA-...C
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Pastaba dél sprogiujy prietaisy

Labai aukSta arba Zema temperatira ir (arba) didelis slégis
talpykloje turi jtakos susidaranciy medziagy saugumo pa-
rametrams. Jei talpyklos viduje, ne atmosferos zonoje,
susidaro slégis arba temperatira, operatorius pats turi
patikrinti, kokig jtakg Sios salygos turi susidaran€iy medzi-
agy saugos parametrams ir koks dél to kyla tiesioginis
uzsidegimo pavojus.

Lygio indikatoriai turi bati jjungti j viso jrenginio potencialy
iSlyginima.
Naudojant atitinkamas priemones (pvz., reguliary valyma)

reikia uzkirsti kelig dulkiy sankaupoms > 5 mm ant lygio
indikatoriy.

Lygio indikatoriy, pazyméty IIB Zenklu, negalima naudoti,
jei yra lIC sprogimo grupés dujy ir gary.

Cheminés reakcijos arba savaiminio degimo procesai gali
vykti tik pacioje terpéje, o ne jrenginyje. Operatorius turi
atsizvelgti j pacios terpés keliamg uzsidegimo pavojy ir
uzkirsti jam kelig.

KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetiné lygio matavimo kolonélé BNA-...C



Pludés jrengimas

= |Svalykite plide nuo galimy medZziagy, kurios gali bati prilipusios pladés
magneto srityje

= Nuimkite apatine junge (7) ir jstatykite plade (6) j vamzd] i$ apalios
(etikete ,top* (virSus) arba jskaitomas tipo kodas nurodys virSutine
pladés puse)

= Uzdékite sandariklj (9) ant apatinés jungés. Uzdékite apatine junge
atgal ir pritvirtinkite varztais (8)

5.3 |diegimas j eksploatacijg

Jei magnetinés lygio matavimo kolonélés turi uzdaromuosius voztuvus

tarp technologiniy jungciy ir talpyklos, elkités taip:

= Prijunkite drenaZo ir ventiliacijos mechanizma prie apylankinio lygio
indikatoriaus.

= |étai atidarykite virSutinés technologinés jungties uzdaromajj voztuva.

= |étai atidarykite apatinés technologinés jungties uzdaromajj voztuva.
Pladé pakils j virSy, o skystis tekés j apylankine talpykla. Magnety
sistema magneto ekrano elementus i$ ,Sviesiosios® pusés pakeis |
~famsiajg“. Subalansavus skyscio balansg tarp talpyklos ir apylankinio
lygio indikatoriaus, rodomas dabartinis uzpildymo lygis.

= |diegiant priedus j eksploatacijg bitina laikytis atitinkamy montavimo ir
naudojimo instrukcijy.

= Potencialy iSlyginimas
Prietaisas turi bati integruotas j jrenginio lygiavertj potencialy iSlyginima.
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Magnetiné lygio matavimo kolonélé su Silumos apvalkalu

Sioje konstrukcijoje aplink apylankinj vamzdj yra antras vamzdis. Per tarp

jy susidariusj tarpg dviem jungtimis gali tekéti pasildytas skystis arba garai
(Silumnesis). Naudojamos medziagos turi bati pritaikytos Sioms sglygoms.

A ISPEJIMAS!
y \\ Siluminj magnetinés lygio kolonélés apvalkalg galima
A \ naudoti tik atsizvelgiant j nurodytas didZiausias slégio ir
temperatdros vertes
@ Pastaba dél sprogiujy prietaisy

Kad bty iSvengta sprogimo pavojaus, jo ir Silumnesio
eksploatavimui taikomi Sie reikalavimai:

1. Silumos perdavimo terpés tiekimas konstrukcijai su
Silumos apvalkalu (BNA-J...C) néra lygio rodiklio dalis.
Silumnesis turi biti jrengtas i$ iSorés. Silumnesio tem-
peratlra turi bati saugiai apribota atsizvelgiant j
reikiamg prietaiso kategorijg ir pavirSiaus temperatira.

2. Vykdydamas nuolatine stebéseng ir veiklos kontrole,
operatorius turi uztikrinti, kad nebuty virSyta 1 punkte
nurodyta uzsidegimo temperatara. Taip pat reikia
atsizvelgti j del cheminiy reakcijy susidarancig tempe-
ratdirg.

Priedy tvirtinimas prie lygio kolonélés

Prie BNA...C tvirtinant priedus (pvz., matavimo keitiklj, magnetinj jungiklj)
turi bati laikomasi atitinkamy didZiausiy verciy, susijusiy su apsauga

nuo sprogimo. Batina laikytis taikomy jstatymy ar taisykliy, susijusiy su
naudojimu ar planuojamu tikslu. Galima prijungti tik ATEX sertifikuotus
vertinimo prietaisus, atitinkancius eksploatavimo sglygas. Batina laikytis
ES tipo tyrimo sertifikaty.
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6. Gedimai

DaZniausios gedimy prieZastys ir batinos atsakomosios
priemonés pateikiamos toliau esanciose lentelése.

Gedimas Priezastis Priemoné

Kolonélés negalima
pritvirtinti toje vietoje,
kuri numatyta ant
talpyklos

Kolonélés technologiné
jungtis neatitinka talpyk-
los technologinés jung-
ties.

Technologiné jungtis
ant talpyklos sugedusi

UZsukamas sriegis ant
kolonélés sugedes
Talpyklos centro atstu-
mas nesutampa su apy-
lankos atstumu
Technologinés jungtys
néra iSdéstytos lygiag-
reciai viena kitai

Talpyklos moder-
nizavimas

Grazinti j gamyklg
Sitly perdirbimas arba
tvirtinimo jvores keiti-
mas

Grazinti j gamykla

Grazinti j gamykla

Grazinti j gamykla
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A DEMESIO!
/ \

/ \ Kuno suzalojimai, zala turtui ir aplinkai
Jei gedimy nepavyksta pasalinti pirmiau iSvardytomis prie-
monémis, nedelsdami nutraukite prietaiso eksploatavima.
= Uztikrinkite, kad nebelikty slégio, ir apsisaugokite nuo
atsitiktinio jdiegimo j eksploatacija.
= Susisiekite su gamintoju.

= Jeireikia grazinti, atkreipkite démesj j 8.2 skyriuje
"Gragzinimas* pateiktus nurodymus.

7. Prieziara ir valymas

7.1 Prieziura

Tinkamai naudojamas magnetiné lygio matavimo kolonélé nereikalauja
priezitros ir nenusidevi. Taciau atliekant reguliarig technine priezitrg jie turi
bati vizualiai apziarimi ir jtraukiami j talpyklos slégio bandyma.

/\ PAVOJUS!

\ Dirbant su talpyklomis kyla apsinuodijimo arba uzdusimo

y \ pavojus. Darbus galima atlikti tik naudojant tinkamas
asmeninés apsaugos priemones (pvz., kvépavimo
aparatus, apsauginius drabuzius ar pan.).

Remontg gali atlikti tik gamintojas.

PASTABA!
Tinkama lygio jutiklio veikimg galima uztikrinti tik naudojant
KSR Kuebler” priedus ir atsargines dalis
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7.2 Valymas

K DEMESIO!
/ Kiino suzalojimai, zala turtui ir aplinkai
f Netinkamas valymas sukelia kiino suzZalojimus, Zalg turtui
ir aplinkai. Nuimtuose prietaisuose like terpés likuciai gali
kelti pavojy Zzmonéms, aplinkai ir jrangai.
» Nuplaukite arba iSvalykite iSimtg prietaisg.
= Reikia imtis atitinkamy atsargumo priemoniy.

1. Pries valydami prietaisg tinkamai atskirkite prietaisg nuo technolo-
ginio proceso ir maitinimo Saltinio.

2. Atsargiai nuvalykite prietaisg drégna Sluoste.

3. Neleiskite, kad elektros jungtys liestysi su drégmés Saltiniu!

/ DEMESIO!
Zala turtui
y \ Netinkamai valant bus pazeistas prietaisas!

= Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy.

= Valymui nenaudokite jokiy kiety ar astriy daikty.
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8. ISmontavimas, grazinimas ir utilizavimas

/\ |SPEJIMAS!
y \\ Kuno suzalojimai, zala turtui ir aplinkai dél terpés likuéiy
A Y IvDeI |S|_mtame irenginyje I|ku_3|q terpiy gali kilti pavojus
Zzmonems, aplinkai ir jrangai.

= Deévékite bating apsaugine jrangg
= |Simtg prietaisg nuplaukite arba iSvalykite, kad apsaugo-

tuméte Zmones ir aplinkg nuo pavojaus, kylancio dél ter-
pés likuciy.

8.1 ISmontavimas

Matavimo prietaisg iSmontuokite tik be slégio ir be jtampos!
Prireikus talpyklg reikia iSleisti.

8.2 Grazinimas
Nuplaukite arba iSvalykite nuimtg apylankinio lygio indikatoriy, kad ap-
saugotuméte darbuotojus ir aplinkg nuo pavojaus, kylancio dél terpés
likuciy.
Informacijos apie grazinima rasite misy vietinés svetainés
rubrikoje ,Techninis aptarnavimas®.

8.3 Utilizavimas

Netinkamas utilizavimas gali kelti pavojy aplinkai. Prietaiso sudedamgsias
dalis ir pakavimo medziagas reikia utilizuoti aplinkai nekenksmingu bidu,
laikantis konkrecCioje Salyje galiojanciy atlieky tvarkymo ir utilizavimo taisy-
kliy.
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9. Techniniai duomenys
9.1 Techniniai duomenys (1G, 2G, 2D, EPL Ga, Gb ir Db)

versija, tipas BNA-J

(316Ti), 1.4404 (316L)

KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetiné lygio matavimo kolonélé BNA-...C

Lygio kolonélé Medziaga Maks. Maks. tempe-
slégis, bar | ratdra, °C
KompaktiSka versija, Nertdijantis plienas 40 -196 ... +150
tipas BNA-C 1.4571 (316Ti)
Standartiné versija, Nerudijancio plieno 1.4571 64 -196 ... +360
tipas BNA-S (316Ti), 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)
Auksto slégio versi-  Neradijancio plieno 1.4571 400 -196 ... +360
ja, tipas BNA-H (316Ti), 1.4404 (316L)
,DUPIlus® versija, Neradijancio plieno 1.4571 64 -196 ... +360
standartine, (316Ti), 1.4404 (316L),
tipas BNA-SD 1.4401/1.4404 (316/316L)
,DUPIlus® versija, Neradijancio plieno 1.4571 160 -196 ... +360
auksto slégio, (316Ti), 1.4404 (316L),
tipas BNA-HD 1.4401/1.4404 (316/316L)
Skysty dujy / Neradijancio plieno 1.4571 25 -196... +300
»,KOPIlus* versija, (316Ti), 1.4404 (316L)
tipas BNA-L
Specialios medzi- Nerudijancio plieno 6Mo 250 -29 ... +360
agos, tipas BNA-X 1.4547 (UNS S31254)
Neradijancio plieno 1.4571 16 priklausomai
(316Ti) su E-CTFE*, ET- nuo terpés
FE* ar PTFE* vidine
danga
* antistatiné
Titano 3.7035 64 -60 ... +360
,Hastelloy“ C276 (2.4819) 160 -29 ... +360
Silumos apvalkalo Neradijancio plieno 1.4571 64 -196... +360
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9.2 Techniniai duomenys (3G, 3D, EPL Gc ir Dc)

Lygio kolonélé Medziaga Maks. Maks. tem-
slégis, bar | peratira, °C

KompaktiSka versija,  Nertdijantis plienas 1.4571 40 -196 ... +150
tipas BNA-C (316Ti)
Standartiné versija, Neradijancio plieno 1.4571 64 -196 ... +440
tipas BNA-S (316Ti), 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)
Auksto slégio versija,  Neriadijancio plieno 1.4571 400 -196 ... +440
tipas BNA-H (316Ti), 1.4404 (316L)
,DUPIlus® versija, Neradijancio plieno 1.4571 64 -196 ... +440
standartiné, (316Ti), 1.4404 (316L),
tipas BNA-SD 1.4401/1.4404 (316/316L)
,DUPIlus® versija, Neradijancio plieno 1.4571 160 -196 ... +440
auksto slégio, (316Ti), 1.4404 (316L),
tipas BNA-HD 1.4401/1.4404 (316/316L)
Skysty dujy / Neradijancio plieno 1.4571 25 -196 ... +300
,KOPIlus* versija, (316Ti), 1.4404 (316L)
tipas BNA-L
Specialios medzi- Neradijancio plieno 6Mo 250 -29 ... +440
agos, tipas BNA-X 1.4547 (UNS S31254)
Neradijancio plieno 1.4571 16 priklausomai
(316Ti) su E-CTFE*, ETFE* nuo terpés
ar PTFE* vidine danga
* antistatiné
Titano 3.7035 64 -60 ... +440
,Hastelloy“ C276 (2.4819) 160 -29 ... +440
Silumos apvalkalo Nertdijancio plieno 1.4571 64 -196 ... +440

versija, tipas BNA-J  (316Ti), 1.4404 (316L)
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9.3 Zenklinimas

| |Patvirtinimas IBEXU20ATEX1066X

BNA...C & 111/2G Ex h IIC T6...T1 Ga/Gb
Posvyrio indikatorius &) || -/2D Ex h IlIC T68°C...T360°C -/Db
Mineralinio stiklo -60°C < Ta < 68°C...80°C

dangtelis

BNA...C 112G Ex h lIB T6...T1 Ga/Gb

Posvyrio indikatorius Il -/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
Makrolono arba

-60°C < Ta < 68°C...80°C
pleksiglaso dangtelis

€&

€&
BNA...C & 113/3G Ex hlIC T6...T1 Gc/Ge
Posvyrio indikatorius & || 43D Ex h IlIC T80°C...T440°C /Dc

abi versijos -60°C < Ta<80°C

| [Patvirtinimas Zulassung IECEx IBE 20.0044X |
BNA...C 4{111/2G Ex h IIC T6...T1 Ga/Gb X
Posvyrio indikatorius || -/2D Ex h IlIC T68°C...T360°C -/Db X
Mineralinio stiklo ¢ -60°C < Ta < 68°C...80°C

dangtelis

BNA...C {111/2G Ex h lIB T6...T1 Ga/Gb X
Posvyrio indikatorius || -/2D Ex h IlIC T68°C...T360°C -/Db X
Makrolono arba \ -60°C < Ta<68°C...80°C

pleksiglaso dangtelis

BNA...C {113/3GEx hIIC T6...T1 Ge/Ge X
Posvyrio indikatorius || -/3D Ex h llIC T80°C...T440°C -/Dc X
abi versijos {_60°C < Ta<80°C

Zyméjimo paaiskinimus zr. 3.22 skyriuje
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9.4 Temperaturos specifikacijos

Temperatiuros specifikacijos
Negalima virsyti tipo ploksteléje nurodyty didziausiy
vardinio slégio ir temperatiros verciy.

Temperaturos | Auksciausia temperatiira (aplinkos tempe-
ratiira, talpykloje esancios terpés temperatira
arba Silumnesio temperatiira)

1/ 2 G kategorija 3/ 3 G kategorija
EPL Ga/Gb EPL Gc/Ge

T6 68 °C 80 °C
T5 80 °C 95 °C
T4 108 °C 130 °C
T3 160 °C 195 °C
T2 240 °C 290 °C
T1 360 °C 440 °C

Informacijos apie saugy lygio indikatoriaus naudojimag zr. 3.2.3 skyriuje
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9.5 Tipo kodas -BNA...C

[BNA- 0000000000000
| LaukoNr. | Kodas | Aprasas |

Konstrukcija

C Kompaktinis
S Standartinis
1 H Auksto slégio
L Suskystinty dujy / ,KOPIlus*
X Specialiyjy medziagy
J Silumos apvalkalas
Tusciaviduris dvigubas profilis (pasirinktinai)
2 D TuscCiaviduris dvigubas profilis / ,DUPIlus*
PED modulis
00 geroji inzineriné praktika
PED netaikomas
A1 A modulis
3 A2 A2 modulis
BC B+C2 modulis
BD B+D modulis
GE G modulis
Patvirtinimas (pasirinktinai)
4 be
C ATEX 2014/34/EU / IECEx schema
(1) 2 @ @
Tipas: C
BNA-
Pavyzdys.
BNA-S00C

Daugiau techniniy duomeny rasite duomeny lape BNA ir LM 10.01.
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10. Priedas
Ex EB Atitikties deklaracija
EU-Konformitatserklarung

fﬁ
KSR {KUEBLER

EU-Konformitétserkldrung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.: 1249_01

Document No.:
Wir erkiaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibiiity thaf the CE marked products

Typenbezeichnung:

Type Designation: BNA...C; UTN...C

Beschreibung: Bypass-Niveaustandanzeiger; Ubertankanzeiger
Description: Bypass Level indicator; Top Mounted Level Indicator
Regelwerke und harmonisierte

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfillen:

comply with the essenfial profection requi of the directives: ggge: nd harmonized standards
Zertifiziert nach / Certified to
Explosionsschutz (ATEX)"™ EN IS0 80078-35:2018
2014134/EU :
Explasion protection (ATEX)"™ EN 130 80078-37:2016

Druckgeréterichtlinie"" AD-2000 Regehwerk | mifes and standards -

20THBEEY o csire Equipment Directive™ ASME B31.3 : EN 13445
Kennzaicnnung [ Manang ¥
T
Eericatty asasimect Frocsinee | Beschreibun | Descrption VoI Tvpe
v
, Gtz Ingerierapran gem DGRL Z0TABHEN. Adikel 4, Abaetz 11 ERE- T P
Sound Engineering Practics ace to FED 201408, arice 4, section 5 uTh- 0C 2
ntarme Festigungubarirale | BNE-_ATC; BMA- DATC "
A ma) congrol of sroguction uTn- a1c s
= Tntarne. Festigungshariralie mil Ubersachung dar Abrama: | Ema] Cantil of progucion | BNA- AZE ; BNE-_DAZC
WAR Monranng or e anal ZAS-ANT-IMAN-10-10-204 1005-10087314 UTH- A2C
ED TEU Iz Zi5-AN 199322112509, | BMA- BCC
B @MC2 ZISANLMAN 2008 2531388221 12630 BN DECE
Byt | Confomity s type: 245 ANTAAN:19-10-2041956-10080417_| UTh: BOG -
EU Tty Zig-AN 199422112533, | BNA BDC €5
B(BFD 215 AN MAN 20 06-2641558-221 12630 BN DEDE
vosuktion: | QUaly SESUraRCE protuction” DGR-0036-05-1353-15 | UTH: JB0G
BNA- GEC |
G EU-Einzeiprifuna { EU i vesifcason B DGEC
Ui
EU-Baumusespribeschenigang IBEXUZOATEX 1068 von IBExL] lliat ir Seheeilsischink GrbH, Fuchamibienneg 7, 8398 Freberg (Reg

Mr. 0837}
EU 'yos xamination certficate IBEXU2A TEX1008X of IEEXU nstitut 10r

herhellstechink GmoH, Fuch

nahinieg 7, 09500 Fralbery (Reg.-Hr.

L Natifizerte Stelle: [BEAU Instit for Sicherheilstechnk GmbH, Fuchsmihlenweg 7, 09588 Freiberg (Reg -Nr 0637).
Nattfiza Egdy: IBEXU insthut fir Sichamaltsiechnlk Gmak, Fushsmihienwey 7, 00500 Freibeny (Req. no. 0837),
Notifizierte Stele: TOW S00 Industie Serice GmbH, Westendetralie 199 BOBIE Miinchen (Reg -Ne 0036)

TOV SO0 Industrie Service GmbH, Westentstraie 19, 50656 Minchen (Ren. no. 0036

Seren-Nr und Ausiegungsdaten enthilt das Typenschild Kennzeizhaung gemil Tabels

In SA00CN 10 5N NONATUS! SEfial RO, N0 Ne DESKIN DSFAMEIESS, INe namepvale Confains &N Markmy accarmng o tanie.

Unterzeichnet filr und im Maman von ¢ Signed for and on behalf of
KSR Kuebler Niveau-Messtechnik GmbH

.q“ { A
\ . [ II'
AW
Stefan Amendt, Technischer Leiter Zwingenberg, 2020-07-21

KSR KUEBLER MyeauMessiechnk GrioH
Benrich Kuabler Plaz
8438 Zuingenbang

Amisgericht Mannheim HRB 712823
Geschanstiver: Thamas Gelg
Gerichisstand. MasbachBaden

and
ST DE2B4430431 DN 34173185
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Ex EB tipo tyrimo sertifikatas

| [1]
[2]

[
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[5]

[6]
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L]

(9]

(1

[11]

EU-Baumusterpriifbescheinigung

IBEXU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
o __An-Institut der TU Bergakademie Freiberg
EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE - Translation

Equipment or pratective systems
intended for use in potentally explosive atmospheres, Directive 2014/34/EU

EU-type examination cerificate number IBEXU20ATEX1066 X | Issue 1

Product: Bypass Level Indicators
Type BNA . C

Designs (up o now}  BNA-C...
BNA-J...
BNA-L...
BNA-D...

Designs (new): BHA-5
BNA-J...
BNA-L...
BNA-D..
BNA-C..
BMNA-H.,
BNA-X...

oooob0n ab0g

Top-mounted Level Indicators
Type: UTN ... &

Designs: UTN-C...C
UTN-8...C

Manufacturer: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH

Address: Heinrich-Kabler-Platz 1
69438 Zwingenberg
GERMANY

This product and any acceptable variation thersto is specified in the schedule to this certificate and the
documents therein referred to.

IBEXV Institut flr Sicherheitstechnik GmbH, notified bady number 0537 in accordance with Article 17
of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014, cer-
tifies that this product has been found to comply with the essential health and safety requirements re-
lating to the design and construction of products intended for use in potentially explosive atmospheres
given in Annax || to the Dirsctive.

The examination and test results are recorded in the confidential test report IB-21-2-0034.

Compliance with the essential health and safety requirements has been assured by compliance with
EN IS0 80079-36:2016 EN IS0 80079-37.2016
except in respect of those requirements listed at item [18] of the schedula.

If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to the specif-
ic conditions of use spacified in the schedule to this cartificate,

This EU-type examination certificate relates only to the design and construction of the specified prod-
uct. Further requirements of the Directive apply to the manufacturing process and supply of this prod-
uct. These are not coverad by this certificate.

Page 115
FRIOG00 | 1 IBExUZ0ATEX 1086 X | 1
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i IEIExU Instltut fiir Slcherheltstechmk GmbH
! __ An-nstitut der TU Bergakademis Freiberg

[12] The marking of the product shall include the following:

Level indicators with Makralon or plexiglass cover

& 111/2G Ex h IIB T6...T1 GaiGh
&} 11 42D Ex h IIC TE8°C...T360°C -/Db
-60°C = Ta s 68°C...80°C

Level indicators with mineral glass cover:

&) 11 1/2G Ex h IIC T6...T1 Ga/Gb

| &) 1 42D Ex h IIC T68°C...T360°C Db
-60°C = Ta = 68°C__.80°C

Level indicators of both designs (optianal):

) Il 3/3G Ex h IC T6...T1 GelGe
&) 11 -13D Ex h IC T80°C...T440°C /D
-80°C = Ta=< B0°C

IBExU Institut for Sicherheitstechnik GmbH Tel: +49(0)3731/38050

Fuchsmihlenweg 7 Fax: +48(0)37 31/380510

09599 Freibarg, GERMANY

~7 Cerificeles withoul signature and se Jl

rd am nol walid. Cerlificates may b

By order i duplicated Ictﬂ:..h_lel\.n and ung

In caze of depule, the Genr
shall prevai

.
Vi

y ot
&
r g /'ﬁ

7
Digl Ang Willameowski Freiberg, 2021-05-31

Page 25
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" IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

[13] Schedule
| [14] Certificate number IBExU20ATEX1086 X | Issue 1

| [18] Description of preduct
| The Bypass Level Indicatars BNA...C are manufactured in the following designs:
| BNA-S...C Standard design and divisible variant
| Dasign with at lzast 2 pipe components
BMNA-J...C Heating jacket design:
Design with heating jacket
BMA-L...C Liquid gas version:
| Version with stabilizing disc and guide tubes
| BNA-D...C Duplus design:
Design with at least 2 interconnected chambers. The additional chamberis) is(are) used for addi-
tional level measurement, e.q. radar,
BNA-C...C Compact design:
| Dasign like BNA-S...C, but with smaller pipe dismeter (pipe 42 mm). The operating pressure is
| limited to a maximum of 40 bar,
BMNA-H...C High-pressura design:
Design like BNA-5...C. The operating pressure can range up to 400 bar.
BNA-X...C Special material design:
Design like BNA-5...C. All media-wetted parts are produced from special materials, e.g. Incoloy,
Inconel. Hastelloy, titanium, tantalum, Monel ..

| The Bypass Level Indicators BNA., .C operate on the principle of cammunicating tubes.
| The Bypass Level Indicators BNA .C consist of one or more (BNA-D...C) vertical tubes which are
| maounted laterally onto a vessel (called bypass chamber by the manufacturer). A pipe connects the tep
1 and bottom of the bypass chamber with the vessel so that the liquid level in the bypass chamber is al-
| ways equal lo the liquid level in the vessel. A float with a built-in magnetic system is arranged inside
| tha bypass chamber. It rises and falls in this chamber with the liquid level,
Optionally, a cage (consisting of vertical guide tubes and stabilizing discs) can be installed in the by-
pass chamber (BNA-L...C design).
In the vertical bypass chamber there are damping elements at the top and bottom which consist of a
spring with & disc of dissipative PTFE or graphite.
The Bypass Level Indicators BNA...C can be opticnally equipped with a heating jacket (BMNA-J...C de-
| slgn). A heat transfer medium (e.g. liquid or steam) can be introduced into the heating jacket. The heat
transfer medium is to be provided by the operating company.
On the cutside of the bypass chamber is a magnetic display with magnetic rollers or flaps.

The Tap-mounted Level Indicators UTM ... C are manufastured in the following designs:
UTN-C.C  Tube with 42 mm diameter
UTN-S.C  Tube with 80 mm diameter

The two designs also differ in the design of the guide bushings.

The Top-mounted Level Indicators UTM...C consist of a verlical measuring chamber (tubs) which is
| mounted onto a vessel. The botlom of the chamber is connected to the vessel. In the vertical measur-
| ing chamber there is & guide rod with a float installed at the lower end. The fioat rises and falls with the
| liguid level in the vessel.

The upper end of the rod is provided with a permanent magnet. Together with the float. the parmanent

magnet is moved up and down by the liguid level in the vessel.

In the vertical measuring chamber there are damping elements at the top and bottom which censist of

a bushing at the lower end and a disc of dissipative PTFE or graphite at the upper end.

On the outside of the bypass chamber is a magnetic display with magnetic rollers or flaps.

The magnatic display consists of a series of coloured magnetic rollers or flaps. When the float rises or
{ falls, the magnetic field of the magnetic system turns the rollers or flaps so that the level is indicated
| on the outside. The display elemants can be covered by a pane of acrylic glass / mineral glass.

Optionally, the level indicators can be equipped with manually operated shut-off valves. They are an
integral part of the eguipment.

Page 315
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

Purchased attschments (e.9. sensors or external level measuring instruments with radar) are nat in-
cluded in this examination. They must be selected and installed according to the requirements of the
respective equipment category,

The tube parts of the level indicators in contact with the product as well as the shut-off valves can be
produced from stainless steels, nickal alloys, titanium alloys and tantalum. Stainless steel, BUNA, tita-
nium, CF 340, Hastelloy and Monel, optionally with coatings of carbon, ETFE, E-CTFE, PFA (dissipa-
tive) are used for the floats. The permissible materials are specified in the t2st documants,

More details on the design of the product can be found in the test reparts 1B-18-2-0118 and
IB-21-2-0034 and the assaciated test documents.

Vanations compared fo issue 0 of this certificate:

Variation 1
The minimum permissible ambient temperature has been changed to -50 °C.

Vanalion 2
The designations of the construction variants have been changed.

[16] Test report
The test results are recorded in the confidential test report |B-21-2-0034 dated 27.05.2021.
The test documents are part of the test report and they are listed there.
Summary of the test resulfs
The products mentioned in [4] meet the requirements of explosion protection for equipment of equip-
ment group I, category 1G (inside) in type of protestion “¢" (constructional safety, marking with "Ex
h"). They also meat the requirements for equipment of equipment group Il, categories 20 and 23 (out-
side] in type of protection "¢,
[17] Specific conditions of use
1. The level indicators themselves do not cause any lemperature incresse. The maximum surface
ternperature of the level indicators lo be considered depends on the ambiant tamperature, the max-
imum tempersture of the medium in ihe vessel and the maximum temperature of the heat transfar
medium in the design with heating jackel (BNA-J...C design). The maximum surface lemperature to
be considered is assumed to be the highest of the three values.
The maximum surface temperalure must nof exceed fhe following vaiues, depending on the tem-
pevature class of the gages or vapours:
Temperature Class Maximum temperature
{Ambient temperature, fempearature of the medium in
the vessel or temperature of the heat transfer med)-
um)
Calegory 1/2 G Category 3/3G |
B T& 68°C 80°C
TS B0°C 85 °C
T4 {08 °C 130 °C
T3 180 "C 185 °C
T2 240°C 280 °C 1
Ti 360 *C 440 °C
Page 4/5
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
__An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

The smouldsr temperature (minimum fgnition temperature of a deposited dust layer) of the dusts
must be at least 75 K above the maximum surface temperalure. The ignifion temperature {mini-
murm ignition tempearature of a dust cloud) must be at least 1.5 times the maximum surface tamper-
alure.

2. The supply of the heal fransfer medium for the design with healing facket (BNA J...C design) is not
part of the level indicators, it must be provided externally. The temperature of the heat transfer mea-
dium musgt be safely imited according fo the required equipmen! eategory and surface lemperature.

3. Very high or low temperatures andor high prassures inside the vessel influence the safety charsc-
leristics of the substances fo be processed. If pressures or femperalures in the non-atmaspheric
range occur inside the vessel, the operafing company must check which influences fhey can have
an the safaty characteristics of the substances and which direct risk of ignitian result from them.

4. The level indicators must be included In the equipatential banding of the entire system,

5. Dust deposits = § mm on the level indicators must be prevantad by suftable measures (e.g. reguiar
cleaning work),

6. Level indicators marked with N8 must nol be used in the presence of gases and vapours of expio-
sion group IC.

[18] Essential health and safety requirements
In addition to the essential health and safety requirements (EHSRs) covered by the standards histed at
| item [9], the following are considered relevant to this product, and confarmity is demonstrated in the
| test report:
| Clause Subject

| [19] Drawings and Documents
Numbar Sheet Issue Date Description

The documents are listed in the test report

IBExU Institut fir Sicherheitstachnik GmbH
Fuchsmilhlarweg 7
09599 Freiberg, GERMANY

By arder
v
. /"',77
I:I;pl.{lng. Willamowski Freiberg, 2021-06-31
If
Page &5
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Zertifikat / Sertifikatas:
https://www.iecex-certs.com/deliverables/ CERT/51692/view/
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Visame pasaulyje veikianc¢iy ,KSR Kuebler” pavaldziyjy jmoniy sgrasa galima rasti internete
adresu www.ksr-kuebler.com.

Visame pasaulyje veikianCias WIKA pavaldzigsias jmones galima rasti internete

adresu www.wika.com.

KSR % KUEBLER

A division of the WIKA Group

KSR Kuebler Niveau-Messtechnik GmbH UAB ,,Lintera“
Heinrich-Kuebler-Platz 1 Ukmerges Str. 22
69439 Zwingenberg am Neckar « Germany 55101 Jonava

Tel. +49 6263/87-0 Litauen
info@ksr-kuebler.com Tel.: +370 349 61161
www.ksr-kuebler.com jonava@lintera.info
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